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Историкам давно известны взаимосвязи  венгров и ала-
нов. Мы также знаем, что жившие в Венгрии ясы пришли в 
Венгрию вместе с гуннами где-то в ХІІІ веке. Поиск наших 
корней очень облегчила находка в 1957 году сотрудником 
Венгерского национального архива Анталом Фекете На-
дем письма и документа, написанного в 1422 году. На одной 
стороне документа, по определению А.Ф. Надя, находилась 
юридическая запись. С другой стороны был глоссарий, со-
держащий 44 слова с их определениями на венгерском и 
латинском языках. Исследователь Дьюла Неймет заявил, 
что этот документ был написан на ясско-аланском языке. Он 
предположил, что список был составлен человеком, который 

хорошо говорил на ясском языке, для члена суда, который 
должен был выносить решение по иску. Подавляющее боль-
шинство слов можно было понять при условии  знания осе-
тинского дигорского диалекта. (Некоторые примеры: acca, 
basa, docega, fus.). По мнению наших ученых, ясы, группа 
народов, вероятно,  с индоиранским языком, принадлежала 
к скифской группе, к народу сака. Кроме того, они входили 
и в сообщество аланов. Большинство проживавших в Вен-
грии ясов расселилось на территории сегодняшнего Ясского 
края (Ясшаг), образуя единую административную единицу, 
и вместе с ними поселились куны (куманы). Центром этой 
административной единицы (округа) был город Ясберинь.

Ясы, хотя и утратили свой язык и начали пользоваться 
венгерским языком, веками сохраняли свои культурные тра-
диции и гордо носили имя «яс». Они всегда считали важным 
сохранить свои исторические воспоминания и развивать 
свою культуру. Особенно ярко эта тенденция проявляется в 
наши дни. Опубликовано множество книг по истории ясско-
го народа, уточняются отдельные детали его прошлого. Эта 
тема разрабатывается также в трехтомнике об истории горо-
да Ясберинь, который я хотел бы порекомендовать. 

Профессор Ласло Петев – социолог, в прошлом до-
цент Университета им. Л. Этвеша (ЭЛТЕ), краевед, влю-
бленный в свой край,  – взял на себя серьезную задачу, 
суммируя, вместе с соавторами, тысячи лет истории на 
1 800 страницах. Возможно, не менее серьезной задачей 

является суммирование содержания 1 800 страниц всего 
на двух страницах. Издание объединяет в себе моногра-
фию, историю города и сборник статей различных специ-
алистов. Все три тома  объединены  единым научным под-
ходом к истории нашего города. В то же время,  это также 
сборник более пятидесяти статей различных авторов: 
социолога, историка, музейного работника, этнографа, 
архивариуса, педагога, сельскохозяйственного инженера, 
механика, библиотекаря, монаха-библиотекаря. Для всех 
исследователей характерен местный патриотизм и лю-
бовь к истории  Ясского и Ясбериньского края.

Расположение публикаций в книге соответствует как 

хронологическому, так и тематическому принципу.  С одной 
стороны,  первый том начинается со времени до расселения 
в границах Венгрии, а третий том –  с  30-х годов XX века. 
С другой стороны, в частях каждой главы также есть своего 
рода тематическое расположение, т. е. представление опре-
деленных отраслей и интересных областей археологии, ли-
тературы, культуры и экономики каждой эпохи.

Огромная ценность издания – богатый исходный мате-
риал, списки, переписи, анализы, цитаты из произведений 
того времени, которые приближают нас к определенным 
событиям в истории, показывают, как люди видят и интер-
претируют свою эпоху. Хронологические таблицы в конце 
томов, библиография и цифровой список ссылок могут ис-
пользоваться  как указатели.                                                              

Я рассматриваю создание трехтомника как культурную 
миссию, потому что общество должно оглядываться назад, 
знать  свои корни,  свое происхождение. Также было необ-
ходимо объединить единым подходом сообщество авторов: 
каждый из них соответствовал части мозаики в своей  обла-
сти интересов, и многие части были гармонично сооргани-
зованы, чтобы сформировать единое изображение: кто мы? 
Откуда мы пришли? Какова наша цель?

Конечно, у нашей работы были предшественники. Я хо-
тел бы выделить работу Ференца Фодора «Монография о 
Ясском крае», опубликованную в 1942 году, работу Яноша 
Блинеши «Ясберинь в эпоху примирения», которая появи-
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лась на свет в 1940 году, историческую работу Яноша Тота 
и Йожефа Надя, опубликованную после 1950 года и охваты-
вающую 25 лет истории города. Стоит отметить, что в 1993 
году Ласло Петев отредактировал серию «Ежегодников Яс-
ского края». Хотя эти ежегодники публикуют произведения 
не только об истории и краеведении, но и о текущих событи-
ях, история Ясского края стала важным элементом публика-
ций, появляющихся год за годом.

Первый том, в создании которого принимал участие 21 
автор, состоит из семи глав. Первая рассказывает об исто-
рии города. Там приведены последние известия из архео-
логических раскопок города Ясберинь, которые охватывают 
период до завоевания территории. Затем мы вступаем в 
эпоху завоевания (898 г. н. э.) и время наших первых ко-
ролей. Последняя часть главы, работа Иштвана Тёрёчика, 
переносит нас на Кавказ и рассказывает о происхождении 
ясов и истории аланов. В своей статье он подчеркивает, что 
одно из четырех племен аланов, согласно заметкам пер-
сидского географа по имени Джая, называлось Духс-Ас, а 
другое – Тувал-Аским. Произношение  названия «яс» как на 
славянском, так и на чувашском языке  – «яс», так оно и по-
явилось в венгерском языке. Оно стало одним из названий 
аланов даже в отдаленной столице Монголии Каракоруме.

Вторая глава посвящена истории средневекового Ясбе-
риньского поселения и рогу вождя Лехеля. Согласно леген-
де, рог Лехеля, вождя предков венгров, служил символом 
власти ясских капитанов. На церемонии коронации королей 
Венгрии капитан ясско-кунской кавалерии неизменно брал 
его с собой. Рог всегда использовался при особо важных и 
торжественных случаях и в самом Ясшаге, наполнялся ви-
ном и преподносился самым почетным гостям. Теперь он 
считается национальной реликвией. Об этом пишет Петер 
Ланго, член Венгерской академии наук: «Объект, который 
считается рогом вождя Лехеля, является одной из икон вен-
герских национальных традиций – отчасти из-за памятного 
события, связанного с ним, а отчасти из-за его роли в зарож-
дении национальной идеи. Предмет, хранящийся в Ясском 
музее сегодня, является не только драгоценной реликвией 
Ясского края и музея, но и выдающимся объектом  венгер-
ской и международной истории культуры». 

В третьей главе авторы сообщают нам о событиях ту-
рецкой оккупации, выделяя демографические тенденции.

В четвертой главе мы читаем о самых важных вехах в 
истории ясов и Ясского края: продаже  земель края и До-
говоре о самовыкупе. В 1702 году территория Ясского края 
была продана австрийским императором Леопольдом II не-
мецкому рыцарскому ордену. Рыцари лишили ясов всех их 
прежних привилегий и, по сути, низвели до уровня крепост-
ных. Однако свободолюбивые ясы не смогли смириться со 
своей участью и развернули движение за собственное ос-
вобождение.

В результате в 1745 году, уже во время правления им-
ператрицы Марии Терезии, ясы выкупили себя, купив свою 
свободу за огромную по тем временам сумму – полмиллио-
на серебряных талеров.

Последняя глава включает в себя обзор промышленно-
сти и культуры, воспоминания о выдающихся людях края, 
а также результаты исследования склепа главного храма. 
Пользование источником облегчает хронологическая свод-
ная таблица, не говоря уже о цифровой доступности ресур-
сов истории города.

Этот том был завершен в 2013 году, а представление пу-
блике состоялось 6 мая 2014 года, что, конечно, не случай-
но, поскольку именно 6 мая был заключен Договор о само-
выкупе, по-латыни – Редемпцио (Redemptio). 

Второй том содержит исследования 17 авторов в 8 гла-
вах. Новым дополнением к цветному приложению с изо-
бражениями являются фотографии, хотя фотография в 
описываемое время только зарождалась. В первой главе 
рассказывается  о событиях XIX века. Истоки XX века могут 

быть найдены в великих событиях того времени: стремле-
ниях Реформации, основных событиях войны за независи-
мость 1848–49 годов и периоде самодержавия. Габор Баги 
знакомит читателя с эпохой реформ города Ясберинь, с мо-
дернизацией и внутренними реформами города.

Во второй главе мы находим события эпохи двоевла-
стия. Правители дома Габсбургов и Австрии сами признали 
необходимость компромисса после периода полного произ-
вола и диктатуры, поскольку это открывало дополнительные 
возможности для развития. Важным этапом в развитии го-
рода и всего региона было строительство железнодорожной 
линии, которая вводила этот район в инфраструктуру стра-
ны. Статью об этом написал Мигай Сиксай. 

Современный город не может развиваться без развития 
инфраструктуры. Этот тезис подробно иллюстрирует работа 
Клаудии Галь. Ее работа основана на статьях в прессе.

Третья глава посвящена городским событиям во время 
Первой мировой войны, последовавшим за этим кровавым 
революциям и периоду примирения. В двух главах мы нахо-
дим рассказы об изменениях в повседневной жизни простых 
людей.

Хронологическая таблица и список  источников облегча-
ют пользование этим томом.

В третьем томе обсуждается  история города XX века. В  
четырех главах собраны произведения 17 авторов. Хотя это 
самый небольшой по объему из трех томов,  все же в нем 
представлено  множество источников, письменных матери-
алов и  фотографий.

Первая глава посвящена истории 30–40-х годов с эконо-
мической, правовой и исторической точек зрения. Также она 
знакомит с жизнью еврейской общины города, показанной 
через жизнь отдельной семьи, и дает представление о по-
вседневной жизни францисканских монахов в городе. В это 
время история нашего поселения претерпевала множество 
изменений, о чем можно прочитать в статье Бейлы Метько. 
Рассказывается, как город, или, возможно, весь Ясский край, 
становится промышленным центром, и как город изменился 
с точки зрения экономической истории. Эти изменения сы-
грали значительную роль  в жизни  Игнаца Горянца,  о чьем 
жизненном пути  мы читаем в работе Ласло Петева. 

Вторая глава посвящена отрезку истории города длиной 
в  40 лет – взгляду на эпоху социализма. В специальной ста-
тье описываются городские события революции 1956 года 
и войны за независимость, которые завершились приходом 
советских войск и последующим периодом репрессий. Инте-
ресно исследование Агнес Гайду, культурного антрополога 
Венгерского этнографического музея, описывающее эволю-
цию главной площади города. Она занимала пространство в 
несколько километров в длину и до 100 метров в ширину с 
набережной и субрегиональным рынком, который был пол-
ностью преобразован за последние десятилетия, и только 
исторические здания остались на прежнем месте, но в сво-
ем новом великолепии. Разумеется, этот том содержит так-
же информацию о культурной истории города, о событиях в 
просвещении и спортивной жизни, об эре «beat» .

Две главы рассказывают о повседневной жизни людей. 
Красочные вложения с изображениями, хронологический 
обзор, список источников и обработок делают содержание 
книги более доступным.

                                 Камил Bарга, 
монах-францисканец, 

знаток истории Ясшага, 
автор нескольких церковно-исторических трудов. 

Рекомендовано для просмотра:
Некоторое время назад для наших осетинских бра-

тьев был снят фильм об Ясшаге в Венгрии: «Алания в 
Венгрии – Ясский край», режиссер Темина Туаева (2008, 
Владикавказ, текст: Руслан Бзаров).
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